sELEMENTS

Multi Sparo Espressomaschine

ELK204CB

BENUTZERHANDBUCH

Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfiiltig durch und bewahren Sie es fur spdtere Verwendung auf.



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Stellen Sie sicher, dass Ihre Steckdosenspannung der Kaffeemaschine ,,220-240 V* entspricht.
2. Stellen Sie die Kaffeemaschine auf eine ebene Flache oder einen Tisch.

3. Tauchen Sie die Kaffeemaschine und das Kabel NIEMALS in Wasser oder andere Flussigkeiten,
um einen Stromschlag zu vermeiden.

4. Benutzen Sie die Kaffeemaschine NICHT, wenn das Kabel oder andere Teile beschadigt sind,
um das Risiko eines Stromschlags zu verringern. Bei Stérungen wenden Sie sich bitte an die
ndchstgelegene KB ELEMENTS-Verkaufsstelle.

5. Do not put weights on the cord, and keep it away from hanging over edges or touching hot
surfaces to avoid damage.

5. Legen Sie keine Gewichte auf das Kabel und achten Sie darauf, dass es nicht Uber Kanten hangt
oder heiBe Oberfléchen berihrt, um Schaden zu vermeiden.

6. Stellen Sie die Kaffeemaschine nicht auf oder in die Ndhe von Gegenstanden, die hohe
Temperaturen erzeugen, wie z. B. Ofen, Heizungen, Kihlschrénke oder Herdplatten.

7. Bitte verwenden Sie nur das Originalzubehdr.

8. Diese Maschine dient ausschlieBlich der Kaffeezubereitung. Verwenden Sie sie nicht fir andere
Zwecke und bewahren Sie sie stets an einem trockenen Ort auf.

9. Berihren Sie NICHT die heiBen Teile, da dies zu schweren Verletzungen fishren kann.

10. Reinigen und warten Sie die Kaffeemaschine und ihre Teile regelmaBig, um die Qualitat des
Kaffees zu gewdhrleisten und die Lebensdauer der Maschine zu verléngern.

11. Bewegen Sie die Kaffeemaschine nicht und schalten Sie sie nicht aus, wenn sie in Betrieb ist.
12. Verwenden Sie die Kaffeemaschine nicht ohne Wasser.

13. Die Kaffeemaschine ist ausschlieBlich fir den Gebrauch im Haus bestimmt. Eine gewerbliche
Nutzung ist nicht gestattet. Sie ist NICHT fir den Einsatz im Freien vorgesehen.

14. Vor dem ersten Gebrauch bitte mindestens zweimal mit klarem Wasser aufbrihen, um
eventuelle Geriche zu entfernen.

15. Die Kaffeemaschine sollte wahrend des Betriebs nicht in einem geschlossenen Schrank
aufbewahrt werden.

16. Bewahren Sie die Kaffeemaschine und ihr Kabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
17. Es wird immer empfohlen, gefiltertes Wasser fir die Kaffeemaschine zu verwenden.

Dies trégt dazu bei, die Lebensdauer der Maschine zu verléngern.

NOTIZ:

Fillen Sie bei der ersten Inbetriebnahme oder nach langerer Nichtbenutzung den Milch- und
Wassertank zu zwei Dritteln mit gereinigtem Wasser. Halten Sie die Cappuccino-Taste etwa drei
Sekunden lang gedrickt, um das Wasser aus dem Milchaufschdumer und dem Kaffeeauslauf zu
spilen. AnschlieBend ist die Maschine einsatzbereit.

Hinweis: Verwenden Sie nur gefiltertes oder stilles Flaschenwasser. Kalkhaltiges
Wasser ist ungeeignet.

TECHNISCHE DATEN

Spannung: 220V — 240V ~ 50/60

Hz. Stromverbrauch: 1350W,

20 bar

1,5 | abnehmbarer transparenter Wassertank
500 ml abnehmbarer transparenter Milchtank
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Wassertankabdeckung
Woassertank
Milchtankdeckel
Bedienfeld

Obere Platte
Tassenteller
Schaumregler
Tropfschale

Filter fir 1 Portion

. Filter fir 2 Portionen

. Siebtrager

. Siebtragergriff

. Messlsffel mit Stampfer

. Siebtrager fir Kapseln

. Filtereinsatz fir Kaffeepads
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EIN AUS

Kalter Espresso

Latte / Cappuccino

Espresso / Doppelter Espresso
Americano / Milchaufschéumer
Reinigung

NORMALBETRIEB — KAFFEEZUBEREITUNG

Schalten Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den Netzstecker

Entnehmen Sie den Wassertank, fillen Sie ihn mit kaltem Wasser

(Markierung MAX beachten) und setzen Sie ihn wieder ein.

Milchtank entnehmen, mit kalter Milch fillen (nicht Uber MAX), wieder einsetzen.
Den Filter in den Siebtréger einsetzen, das Kaffeepulver hineingeben und mit dem
Tamper andricken.

- Feiner Mahlgrad = bitter, zu langsamer Durchfluss

- Grob gemahlenes Material = zu dinn, zu schneller Durchfluss

Setzen Sie den Siebtréger in die Brihgruppe ein und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn,
bis er einrastet.

GrofBe Tasse? Tassenteller umdrehen.

Schalten Sie das Gerdt ein (EIN/AUS).



Befestigen Sie den Siebtrager im Brihkopf. Schieben Sie den Griff nach links und drehenSie ihn
dann nach rechts, bis er einrastet. Lassen Sie den Griff los. Der Siebtrdger muss festim Brihkopf

sitzen und im 90°-Winkel nach vorne zeigen.




Espresso kalt: Eiswasser in den Tank, ,,Espresso kalt* dricken (ca. 60ml)

Espresso heif3: Taste dricken, Gerat heizt auf (ca. 50ml)

Doppelter Espresso: Espresso-Taste 3 Sekunden gedrickt halten. (ca. 80 ml)
Americano: Taste dricken (ca. 120 ml)

Milchaufschédumer: Taste Americano / Milchaufschéumer 3 Sekunden gedriickt halten
(ca. 300—-400 ml), automatischeBeendigung nach 90 Sekunden.

Nach der Zubereitung von Milchgetrdnken:Wenn Sie lhr Getréink mit Milch zubereitet haben,
konnen Sie den Milchbehdlter entweder im Kishlschrank aufbewahren oderdie restliche
Milch entsorgen.

Cappuccino: Driicken Sie die Latte/Cappuccino-Taste, (ca. 120 ml Milch + Espresso) Latte:
Halten Sie die Latte/Cappuccino-Taste 3 Sekunden lang gedriickt, (ca. 160 ml Milch +
Espresso)

Reinigen: Die Maschine beginnt, Wasser iber den Milchaufschdumer (30 Sekunden) und den
Kaffeeauslauf (30 Sekunden) auszugeben.

Lassen Sie die Maschine einige Sekunden laufen, bis keine Milchreste mehr in der Tasse
sind. Der Vorgang stoppt automatisch nach 1 Minute.

BEACHTEN: Die Schaummenge kann wéhrend des Brihvorgangs angepasst werden.
Stellen Sie vor der Zubereitung lhres Latte die gewiinschte Milchschaummenge ein, indem Sie den
Schaummengenregler firmehr Schaum nach vorne oder fir weniger Schaum nach hinten schieben.

Tipps: Lassen Sie die Maschine nach der Zubereitung eines heiBen Espressos vollsténdig abkihlen,
bevor Sie den kaltenEspresso zubereiten. Dricken Sie dazu die Taste ,,Espresso Cool* 3 Sekunden
lang, um das heiBe Wasser abzulassen. Durch erneutes Driicken nach kurzer Zeit wird die Taste
gestoppt, danach ist die Kaffeemaschine wieder betriebsbereit.

BEACHTEN: Um weniger Kaffee als die voreingestellte Menge zu brihen, dricken Sie wahrend
des Brihvorgangs dieFUNCTION-Tasten, um den Vorgang zu stoppen, sobald die gewinschte
Kaffeemenge erreicht ist.

ZUBEREITUNG MIT KAPSELN

Kompatibel mit Nespresso®, Starbucks® und dhnlichen Kaffeekapseln Ihrer Lieblingsmarken.

. Kapsel einlegen

. Halter einsetzen und verriegeln

. Stellen Sie eine Tasse darunter

. Wadhlen Sie die Kaffeesorte

. Nach dem Brihen die Kapsel entnehmen und die Teile reinigen




VORBEREITUNG MIT KAFFEE-PADS

. Driicken Sie das Pad in den Padfilter
. Siebtréger einsetzen und verriegeln
. Starten Sie den Brihvorgang

REINIGUNG UND PFLEGE

Milchtank und Schaumschlauch:

. Milchtank entnehmen, Milchreste entfernen

. Verwenden Sie warmes Seifenwasser

. Nicht schrubben

. CLEAN-Taste dricken (1 Minute Reinigungsvorgang)
. Rickstande entfernen, Tank wieder einsetzen

BrUhkopf, Siebtrdger & Filter:

. Schalten Sie das Gerdt aus und lassen Sie es abkihlen
. Siebtrager entnehmen und reinigen

. Wischen Sie den Brihkopf mit einem feuchten Tuch ab
. Zur Reinigung nur mit Wasser durchlaufen lassen

. NICHT spilmaschinenfest

Wassertank:
. Mit Reinigungsmittel reinigen
. RegelméaBig leeren

Gehduse:

. Nicht eintauchen

. Lassen Sie den Siebtrager nicht daverhaft angeschlossen
. Mit einem weichen Tuch abwischen

Kuhlfunktion

Sie mussen die Maschine abkihlen lassen, wenn Sie nach dem Milchaufschdumen erneut Kaffee

zubereiten mdchten oder direkinach dem Aufschdumen erneut Kaffee zubereiten méchten.
Andernfalls verbrennt der Kaffee und es kommt zu Spritzern. Nachdem Abkihlen kénnen Sie mit

der Zubereitung eines neuen Kaffees fortfahren. Halten Sie die Taste ,,Espresso Cool* 3 Sekundenlang
gedrickt, um heiBes Wasser abzulassen und das Gerat abzukihlen.

Driscken Sie nach einer Weile erneut, um den Vorgang zu stoppen. Die Kaffeemaschine ist wieder

einsatzbereit.



FEHLERBEHEBUNG

Problem

Ursache

Methode:

Es kommt kein Kaffee aus
dem Siebtrager.

Kein Wasser im Wassertank.

Wasser in den Wassertank nachfllen.

Der Kaffee wurde zu fein
gemahlen.

Den Kaffee grob mahlen.

Zu viel Kaffee im Filter.

Den Filter mit weniger Kaffee fullen.

Die Maschine wurde nicht
eingeschaltet oder angeschlossen.

Den Stecker in die Steckdose einstecken
und die Maschine einschalten

Der Kaffeepulver wurde zu stark
gestampft/gepresst.

Die Maschine mit Kaffee nachftillen und
diesen nicht zu stark pressen.

Flussigkeit [duft aus dem
oberen Teil des
eingesetztenSiebtragers.

Der Siebtrager wurde nicht
richtig verriegelt.

Drehen Sie den Siebtrager, bis er in der
verriegelten Position ist.

Ruckstande auf der Dichtung.

Entfernen Sie die Riickstande.

Zu viel Kaffee im Filter.

Fullen Sie den Filter mit weniger Kaffee.

Die Milch wird nach dem
Schaumen nicht schaumig
oderkommt nicht aus dem
Milchschaumrohr.

Kein Dampf mehr.

Fullen Sie den Wassertank mit Wasser.

Die Milch ist nicht kalt genug.

Verwenden Sie kalte Milch.

Das Milchschaumrohr ist verstopft.

Reinigen Sie das Milchschaumrohr.

Der Kaffee lauft zu schnell
durch den Filter.

Der Kaffee wurde zu grob
gemahlen.

Mahlen Sie den Kaffee feiner.

Zu wenig Kaffee im Filter.

Fillen Sie mehr Kaffee in den Filter und
stampfen Sie ihn vorsichtig an.

Der Kaffee ist zu diinn.

Sie haben den kleinen Filter fiir einen
doppelten Espressoverwendet.

Verwenden Sie den groRRen Filter flr
einen doppelten Espresso.

Der Kaffee wurde zu grob gemahlen.

Mahlen Sie den Kaffee feiner.

FEHLERBEHEBUNGUMWELTINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG
Dieses Produkt darf nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie es bei einer

Sammelstelle fir elektrische und elektronische Geréte. Dies tragt zur Schonung der Ressourcen und zur

Vermeidung von Umweltbelastungen bei.

Dieses Produkt tragt das Symbol der durchgestrichenen Mdlltonne auf Radern.

Um mebhr iiber dieses Produkt zu erfahren, besuchen Sie bitte unseren YouTube-Kanal
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